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SCIENCE

Per chi ha gia sostenuto I’esame IGCSE di science: ripasso generale di Biology in vista dell’ A level.

Per chi non ha ancora sostenuto I’IGCSE di science: ripasso del programma di science in vista della
sessione di novembre + esercitazioni su past papers disponibili su Spaggiari.

PHYSICS

Chi sosterra ’esame a novembre deve necessariamente ripassare in modo approfondito tutti i 22
capitoli. E caldamente consigliato svolgere gli esercizi condivisi dalla Professoressa Belotti su
Spaggiari, anche per quanto riguarda la parte di physics.

MATHS
Mathsl
Examination practice (Exam-style questions AND Past paper questions) of chapters:

Chapter 3
Chapter 6
Chapter 9
Chapter 17
Chapter 18
Chapter 22

Maths2
Vedi file allegato “HOMEWORK MATHS2”.

NB: i compiti di mathsl e maths2 sono mutualmente esclusivi

SPAGNOLO
Lettura del libro: El cid. Con CD-Audio  ISBN:8899279829
Per chi volesse acquistarlo online, si puo fare riferimento al seguente sito di e-commerce:
https://www.libreriauniversitaria.it/el-cid-cd-audio-liberty/libro/9788899279820

STORIA

Lettura attenta dei brani in allegato: file “storia 2A LICEO” e “storia TUTTE LE CLASSI”.
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MATEMATICA

e Dalle schede che ho consegnato inerenti alle scomposizioni di polinomi, svolgere i seguenti
esercizi: pagina 271 dal numero 254 al numero 261 (attenzione, sono necessari piu passaggi
per poter scomporre i polinomi indicati)

e Pagina 523 esercizi 60, 65, 70, 78

e Pagina 528 esercizio 144

e Pagina 537 esercizi 225 e 237

e Pagina 595 esercizio 11, pagina 596 esercizio 14

e Pagina 709 esercizio 65 (isoscele sulla base AB vuol dire che gli altri due lati sono uguali tra
di loro e diversi da AB)

e Pagina beta39 esercizio 155, pagina b40 esercizio 159

e Pagina betad42 dal 10 al 15

e Pagina 710 esercizio 78 e 79

e Pagina 737 esercizi 347, 350

e Pagina 544 esercizi 10 e 11

TEDESCO

Si invitano gli studenti alla lettura di due tra i seguenti libri suggeriti:

Tristan und Isolde, adattamento di Jacqueline Tschiesche, editrice CIDEB;

Rubezahl, di Achim Seiffarth, editrice CIDEB,;

Die richtige Taste - Johann Sebastian Bach, Achim Seiffarth, editrice CIDEB;
Liebesgeschichten, di E.T.A. Hoffmann, Ludwig Tieck, et al, adattamento di Achim
Seiffarth, editrice CIDEB;

5. Lena geht ins Netz, di Tiziana Cignatta, Regine Bottcher, editrice CIDEB;

N =

INGLESE

1. Empower B2: Completare gli esercizi da p. 134 a p. 153 che non sono stati fatti durante I'anno
accademico.

2. Empower B2: Ripassare VVocabulary Focus da p. 154 a p. 163.

3. Complete English as a Second Language for Cambridge IGCSE (Oxford): Scegliere 5 argomenti
tra quelli indicati a p. iii, leggere un articolo per ciascuno tra quelli indicati e riassumerlo per
iscritto allo scopo di discuterne in classe al rientro.

4. Shakespeare: Leggere una delle tragedie (Hamlet, Macbeth, Romeo and Juliet, King Lear,
Othello,...) in inglese con traduzione a fianco.

5. Acquistare una rubrica per il lessico in cui tenere nota dei nuovi termini, espressioni, idiomi e
quant‘altro che incontreremo il prossimo anno.

6. Acquistare un notebook che funga da learning log per il prossimo anno.

7. Guardare il piu possibile video in inglese o ascoltare audio file di proprio gradimento (inclusi film

e canzoni).
8. Ripassare (perfettamente) i verbi irregolari.
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ITALIANO

Tra le opere elencate, scegliere due o al massimo tre romanzi di cui fare un’attenta lettura e
un’accurata presentazione in formato powerpoint, secondo i criteri appresi nel corso dell’anno
scolastico.

TITOLO AUTORE GENERE

GRANDI SPERANZE |CHARLES DI FORMAZIONE
DICKENS

IL BARONE ITALO CALVINO |FANTASY

RAMPANTE

IL CACCIATORE DI KHALED DI FORMAZIONE

AQUILONI HOSSEINI

NOTRE DAME DE VICTOR HUGO STORICO

PARIS

ORGOGLIOE JANE AUSTEN SENTIMENTALE

PREGIUDIZIO

RAGIONE E JANE AUSTEN SENTIMENTALE

SENTIMENTO

| RACCONTI DI URSULA K. LE FANTASY

TERRAMARE GUIN

IT STEPHEN KING HORROR

VENTIMILA LEGHE | JULES VERNE AVVENTURA

SOTTO | MARI

IL SOCIO JOHN GRISHAM | THRILLER

L’OMBRA DEL CARLOS RUIZ THRILLER

VENTO ZAFON
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IL TALENTO DI MR. PATRICIA THRILLER
RIPLEY HIGHSMITH
LE HO MAI DANIEL SENTIMENTALE

RACCONTATO DEL GLATTAUER
VENTO DEL NORD

FEBBRE A 90° NICK HORNBY DI FORMAZIONE

IL DIO DEL FIUME WILBUR SMITH AVVENTURA

MONSONE WILBUR SMITH AVVENTURA

SETA ALESSANDRO SENTIMENTALE
BARICCO

IL GATTOPARDO G. TOMASI DI STORICO
LAMPEDUSA

LO STRANO CASO MARK HADDON | GIALLO/DI FORMAZIONE
DEL CANE UCCISO A
MEZZANOTTE

STUDIO IN ROSSO ARTHUR CONAN |[GIALLO

DOYLE
SAGA DEL MAURIZIO DE GIALLO
COMMISSARIO GIOVANNI

RICCIARDI

LA SAGA DI HARRY |J. K. ROWLING FANTASY/DI FORMAZIONE
POTTER

JANE EYRE CHARLOTTE ROMANTICO
BRONTE
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BIANCA COME IL ALESSANDRO SENTIMENTALE
LATTE, ROSSA COME | D’AVENIA
IL SANGUE
LO HOBBIT J. R.R. TOLKIEN FANTASY
INTERVISTA COL ANNE RICE HORROR
VAMPIRO
DRACULA BRAM STOCKER | HORROR
L’ISOLA DEL ROBERT L. AVVENTURA
TESORO STEVENSON
SANDOKAN EMILIO SALGARI | AVVENTURA/STORICO
| TRE MOSCHETTIERI | ALEXANDRE AVVENTURA/STORICO
DUMAS
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Quando pensiamo al Medioevo le prime immagini che ci appaiono nella ment
a vomini in sqnhllonh armature e a castelli arroccati su rupi nebulose o )
F;om covchefn' senza mogchla. Su questa visione sicuramente ha influito o fortuna lererario de
egato gllq mitica figura di re Artv e i cavalieri della tavola rotonda. Ma chi eranc quest
Cosa significava essere un cavaliere nel Medioevo? Franco Cardini [»17], attraverso una puntuale anc

lisi del termine miles (“soldato”) e delle sue evoluzioni sino al secolo Xill, ¢i mostra quanio sia omplesss
definire i caratteri originali del cavaliere medievale. Fra le sue caratteristiche c'e la special zzazione ne
mestiere delle armi, ma anche I'essere al servizio di qualcuno. Questa sorta di dipendenza del cavaliere
medievale ci & dimostrata chiaramente dai riti legati all’‘ammissione all’ordine cavalleresco Si diventava
cavalieri nascendo da cavalieri, ma il percorso non era cosi diretto come si pud immaginare. Bisognava
infatti trovare un signore disposto a tenere “a battesimo” il giovane cadetto, aftraverso una cerimonia
dal forte valore simbolico, conosciuta come addobbamento [» 184]. '
Ma il mondo medievale & stato molto pit complesso e dinamico di quello che si possa credere. Accanto
ai cavalieri emersero ben presto nuovi personaggi capaci di proporre una nuova cultura, caratterizzata
da nuovi modelli e sistemi di valori: i mercanti. Tra “200 e ‘300, i mercanti avevano acquisito prestigio
sociale, svolgevano un ruolo importante anche in politica e mostravano una sensibilita culturale del tutto
nuova, come dimostra il caso cﬁ Dino Compagpni illustratoci da Alessandro Barbero [»19]. Dino Com-
pagni fu un mercante fiorentino contemporaneo di Dante, autore di una cronaca in cui racconta la sua
esperienza di cittadino della Firenze di quegli anni [»20d].

17 F CARDINI
NASCE IL CAVALIERE
MEDIEVALE

F. Cordini, Alle radici della cavalleria medievale, il Mulino,
Bologna 2014, pp. 520-24.

la nascita della cavalleria medievale & frutto di un processo lun-
go e complesso, di cui non & ancora facile comprendere |'effet-
fiva portata. Il termine “cavaliere”, con il quale noi oggi siamo

ituati o definire il condottiero medievale, si afferma relativa-
Mente tardi, andando a sostituire il piu antico vocabolo miles,

letteralmente “soldato”. Nelle pagine che seguono lo storico
Franco Cardini (nato nel 1940) prova a far luce sulla sostanza
che si trova dietro a questa parola, sempre legata al mestiere
delle armi, ma che porta con sé anche una chiara indicazione
della subordinazione del soldato a qualcuno (un principe, un
guerriero, un signore). Percorrendo i secoli che vanno dal IX al
XIll I'autore ci mostra come la condizione del cavaliere medievo-
le, anche nel momento del suo massimo splendore, non sia stata
mai scindibile dall'essere il “cavaliere” al servizio di qualcuno.

restringendo a due fondamentali catego-

Nel linguaggio bassolatino® il termine
miles, oltre alla connotazione specifica-
Mente relativa alla professione del solda-
o, in genere la condizione del
; 0, del funzionario pubblico.
Anzi, nel tardo impero e nelle monarchie
"0Mano-barbariche il secondo significato
‘_“"‘l’f?valemuxlpmn(),elalocuzione
Milisare alicu® con l'assumere sempre pitl

il valore di «prestar servizio a qualcuno».
Questo significato di subordinazione d.of
veva pesare a lungo sui destini semantici
della parola miles, impedendone o quan-
to meno ostacolandone la promozione.
Dopo le riforme militari carolinge questo
termine, oltre a qualificare come anche
prima tutti coloro che in genere e a qua-
lunque titolo portavano le armi, si ando

e mm—mamaa .NMUQMMEM'igt

rie di armati: da una parte i membri delle

1. Cioe nel latino in uso nel basso Medioevo
(secoli XI-XV).

2. Lespressione significa lereralmente “essere
al soldo di qualcuno/prestare servizio a
qualcuno’
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milizie private, dei comitatus®, di quelle
che sarebbero state piu tardi le «masnades
teudali; dallaltra gli appartenenti all'élite
che avevano beni sufficienti a provvedersi
del costoso equipaggiamento previsto
dai capitolari* in poi - per armarsi di tut-
o punto, lossero essi liberi proprietari o
Psst, 0, ancora, per esempio in area fran-
co-orientale, servi provvisti del necessario
per procurarsi armi pesanti e cavallo. Le
une ¢ lalto, del resto, erano sempre piti
necessari ai milites: e, difatti, nella Francia
meridionale questi erano detti caballarii
o cavallarii, con una parola che ricalcava
direttamente il lessico volgare ed era, al
medesimo tempo, pit aderente alla realta.
Cosl, l'idea del miles, del guerriero, diven-
ne almeno dal IX secolo inscindibilmente
legata alle armi pesanti e soprattutto al
cavallo, che le necessita belliche del tem-
po avevano reso indispensabile e il cui
possesso era per cosi dire la «soglia» al di
sotto della quale non ci si armava. Gra-
dualmente il termine miles comincio, con
sicurezza sempre maggiore e forse anche
grazie alla rinnovata fortuna della cultu-
ra classica dopo la «rinascita» carolina, a
sostituire altri termini, d’origine viceversa
volgare, quali ad esempio vassus, giacché
la funzione militare era la principale giu-
stificazione del rapporto di vassallaggio;
e con esso si intese non solo il guerriero,
ma specificamente il guerriero a cavallo,
quasi che il fante - per quanto le fanterie
non scomparissero mai del tutto - non
fosse propriamente un guerriero. Alla fine
dell’X1 secolo Richerio di Saint-Rémi® dava
la prova definitiva di cio con il contrappor-
re la parola miles alla parola pedes. Egli uso
come intercambiabili i termini ordo mili-
taris e ordo equestris®, non lasciando cosi
adito al dubbio. Con cid, insomma, miles
divenne sinonimo di eques e tese anzi a
soppiantarlo, per quanto quest’ultimo so-
pravvivesse, soprattutto nel lessico diauto-
ri particolarmente dotti, quali Guiberto di
Nogent”: l'osmosi fra le due parole era tale
che con militare si poteva rendere il senso
di cavalcare.
Quando a partire dall’XI secolo il volgare
francese avrebbe dovuto tradurre la paro-
la miles, non avrebbe esitato a impiegare il
pil1 chiaro e realistico termine chevalier®.
Ma una storia univoca della cavalleria eu-
ropea, nelle sue origini come nel suo svi-
luppo, sarebbe improponibile. Lo schema
generale ¢ forse valido dappertutto: la ne-
cessita d'un armamento pesante e Costoso
fece si che in tutto I'Occidente si sviluppas-

' ec aggiun
se, a partire dall VII-IX secolo - raggiun-
wbili nel X e costruendosi

» orme sl
gendo o ‘ o

poi una cultura e e
ceto di prul'vssionisli delle armi, |
di libera condizione (ma non se
aree quali ad esempio la I*'i:m.dru, .
rena, la Germania), provvisti di beni sotto
forma di beneficia o di allodi tali da man-
tenere il loro equipaggiamento, oppure
facenti parte del seguito d’un s-_;(-niu’r (‘IN.‘
passava loro il necessario, li furmyu diarmi
e cavalli e li gratificava di donativi.
Ogni troppo rigida e generica definizione
del cavaliere va pertanto esorcizzata. La
vecchia equazione, proposta da Guilhier-
moz?, tra il concetto di miles e quello di
nobilis, liber'®, vassus, e di questi ultimi
tra loro, non ha retto all'usura della criti-
ca; e abbandonata, poi ripresa e ridiscus-
sa I'idea di Bloch - in parte dipendente da
Guilhiermoz - secondo la quale la caval-
leria sarebbe stata la matrice della nobilta
feudale. Il miles non era o poteva non esse-
re «nobile», dacché la nobilta era un fatto
legato soprattutto alla stirpe - ma anche
alla potenza e alla detenzione d'una signo-
ria con l'esercizio delle relative prerogative
- mentre la cavalleria alla sua origine fu,
e a lungo rimase, un fatto squisitamente
personale, connesso a un servizio militare
prestato e indipendente da altre circostan-
ze. Né e proponibile I'equazione tra caval-
leria e vassallaggio, anche se nella realta
parecchi cavalieri potevano essere vassalli,
casati o no, dal momento che v'erano an-
che cavalieri la condizione dei quali era di
liberi alloderi'!. Né vale infine dappertut-
to il rapporto tra cavalleria e liberta - che
sarebbe divenuto normale nella Francia
alla fine del XII secolo e nel XIII - perché
esisterono anche cavalieri di condizione
ministeriale'?, cioé personalmente non
libera. Se differenti erano il rango, la con-
dizione personale, il livello sociale ed eco-
nomico dei cavalieri, simile doveva essere
serr}n?ai il loro «genere di vita». Quel che
tutti li differenziava da quanti, liberi o no,
non portavano le armi ed erano quindi
soggetti al !)anno dominiale, era l'essere da
esso esenti. Per loro, che in caso dj guerra
facevano capo al rispettivo signore - anche
quando non vivevano sempre presso di lui
come componenti la sua mesnie’s - egli
era non il dominus, il padrone e il giusti-
Zlere, come per i rustici, bensi il senior, ]
«vecchio»: appellativo misto di timore ¢ di
affettuosa confidenza soldatesca, qualifi-
ﬁ;ﬁ:‘e :ﬁz‘;:g rgau:ﬁg?n Cameratesco,
Vltaediespe-

un’autocoscienza
n genere
mpre, in
la Lo-

rienze che poneva da canyg o in
qualunque altra differenz,, I'-rl

Trala tine del X e la primg Mety
COlo Maturo e si perfeziony, pra
in tutta la Francia, la (“”‘illliun
in due grandi categorie; j miliges ;
chie fint con l'essere ;:,‘-,,‘,ru],ru,'lu"')'ﬂlu»
anche dagli appartenentj m"VJlli' )
della feudalita - e 1 rustici. Tgle disti
acquisto valore e rilievo politice,.
con V'msediamento della Signoriy
le!, tra la fine dell'un secolq e

" ll”di’*

deipy,
e Al

© e fgy,

'u
it gy
Wy,
SO0,
baﬂn;
l‘im'/,m
successivo, che sottopose FUStic 4l g1
stizia e alle consuetudini dominiali 14
quali i milites erano esenti, La Su;':’ dal
di questi su quell risaltava dunque sy,
ire aspetti: quello tecnico (la grande l‘u},l
zionalita dell’'uomo a cavallo in guerry),
quello sociale (il legame tra uso del CHVan,,I |
e genere di vita superiore), quello giyrig;
co-istituzionale (la limitazione de| Servizi
militare a un'élite esentata dal banno), 5.
prattutto come titolo personale, usato cipe

*Tiorig,

3. Uomini d’arme al servizio di un comes nella
circoscrizione territoriale governata da questo.
4. Si definiscono “capitolari” le serie dileggie
ordinanze emanate dai sovrani franchi.

5. Monaco e annalista francese vissuto nel X
secolo e allievo di Gerberto di Aurillac (papa
Silvestro II).
6. Cioé i cavalieri.

7. E stato un monaco benedettino vissuto tra
la seconda meta dell’XI e il primo ventennio
del X1l secolo, cronista e teologo, abate del
monastero di Notre-Dame a Nogent.
8. Cavaliere, in antico francese.
9. Uno storico francese del XIX secolo, autor
di un testo sulla nascita della nobilta in Frant
nel Medioevo.

10. Cioe: il cittadino libero.

11. Lautore fa qui riferimento sia a color®
che erano legati ad un signore da un pat®
vassallatico, in virtu del quale potevano ﬂﬂrce
essere domiciliati presso la curtis del mgl;ﬁe
(e per questo detti “casati”), sia a color¢ allodi
possedevano terre in piena proprieta, §1¢
che per questo motivo sono detti aﬂOle"‘he
12. Si tratta di agenti signorili non l‘bf’"s’].c ort:
pur svolgendo importanti attivita pef

in materia economica e giurisdillﬂnale’
avevano scarsa autonomia a livello
Patrimoniale e matrimoniale. -

13. La “mesnie” & una specie di pic® igln "
comunita formata dal padre, Capofa.mgjj ami
la moglie e i figli, i nipoti, i domestic

14. Istituto medievale nel quale il P° e
giurisdizionale era esercitato da 8" jastich
possidenti terrieri, sia laici che eCde;,md“‘
anche su persone e beni non ap|
Proprio patrimonio fondiario.
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in funzione appositiva, miles tese a rim-
piazzare l'altro termine, nobilis, sul quale
aveva il vantaggio di essere piu chiaro: in-
somma, miles designava ormai «gli uomini
liberi della classe superiore che non cono-
sceva la costrizione, ma solamente delle
obbligazioni vassallatiche».

Resta, beninteso, da chiedersi fino a che
punto con miles gli uomini e le fonti del
tempo intendessero gia fino dal X secolo
indicare tutti e soli i valori designati poi
dal vocabolo francese chevalier. Studi par-
ticolari, condotti su autori singoli, hanno
portato a risultati piu articolati; per esem-
pio, in Richerio di Saint-Rémi, esso poteva
ricondursi almeno a tre distinte categorie
di concetti: quello puramente militare,
quello vassallatico e infine quello piu sfu-
mato designante i guerrieri di condizione
superiore a quella di semplici armigeri, ma
pur sempre dipendent strettamente da un
signore e da lui protetti, «guardie-servitori»
insomma; a ogni modo, in questo autore
risulta con chiarezza estrema che il grup-
po dei milites e di condizione decisamente
inferiore a quello da lui designato come
gruppo dei principes o magnates.

Restava insomma sulla parola miles la for-
te ipoteca semantica indicante subordi-

nazione e servizio: per questo a lungo - in
Francia ancora addentro nell’Xl secolo,
in Lorena e in Germania ancora nel XII e
XIII - si distinsero i milites dai grandi no-
bili, detti principes, magnates, proceres,
optimates. Questa condizione d'inferiorita
gerarchica, insieme con la funzione gre-
gariale svolta dai milites nei confronti dei
seniores e all'intercambiabilita pratica dei
termini miles e vassus, doveva legare stret-
tamente la figura del miles a un rapporto di
subordinazione, espresso dalla locuzione
militare alicui che ¢ stata fonte di parecchi
equivoci, ingenerando l'idea che il cava-
liere dovesse per forza essere inserito in
una catena di dipendenze, dovesse essere
«cavaliere di qualcuno». Il che, per esatto
in parte che potesse essere sul piano pra-
tico del X secolo - meno lo sarebbe stato
in seguito - non lo era per nulla sul piano
concettuale, giacché concetti come milita-
re, militia, miles, esprimono tutti una qua-
lita, non un rapporto da uomo a uomo. Il
senior che avesse parlato di un «suo» miles
avrebbe inteso indicare il tipo di servizio

che da lui gli veniva fornito, senza inclu-

dere in cid l'idea d'una necessaria subor-

dinazione che i suoi milites gli dovessero

in quanto tali: «come dice, se necessario,

18d LAMBERTO DI ARDRES

DIVENIRE CAVALIERE

ﬁ

«il mio chiericos, senza che
mal ipotizzato che jj e
Sa portare con sé I'idea di ung devozion

ad un uomon. I!uso della parola ml'le; (‘4):
un annesso contenuto suhm‘dmaliw; si
mantenne soprattutto nella le
clesiologica's, com'e

nessuno abbig
rmine clericus pos

tteratura ec-
. OWio quando si pensi
che la meditazione antropologico-sociale
tendente a fissare una gerarchia di va-
lori societari si sviluppo essenzialmente
nell'ambito di quella letteratura,

15. Con lespressione “letteratura
ecclesiclogica” siintende quella serie di scritt
e trattati relatvi all’esistenza, alla costituzione e
alle caratteristiche della Chiesa.

METODO DI STUDIO

=3 Individua le tappe che portarono ol cambic-
mento del significato della parola miles e rendile
riconoscibili aftraverso dei fitoli che scriverai o
margine del festo.

¥ Spiega per iscitto in che coso consiste lo
«schema generale» descritto da Cardini e che cosa
caratterizza i cavalieri tra la fine del X e la prima
meta dell’XI secolo.

X Spiega il rapporto esistente, secondo I'autore,
tra vassalli, nobili e cavalieri e quello esistente fra
milites e rustici.

Lomberto di Ardres, Storia dei conti di Guines, SS 24, 91, 93,
ttod. in Antologia delle fonti bassomedievali, o . di 5. Gasparri,
A. Di Salvo, F. Simoni.

Si diventava cavaliere passando attraverso un vero & proprio
rito di passaggio, quello dell’addobbamento. Si trafta di una
solenne cerimonia pubblica con la quale ||_g|ovgne entrcv'c
pienamente nell'etd adulta. Egli riceveva s.lmbollcome_n(t;e I|e
insegne del nuovo rango: le armi, i fregi e i gl.ur'amenhf‘F elle
persone fedeli alla sua famiglia. Il testo che qui viene ofterto,

brevemente un caso esemplare di questa cerimonia. Nel 1181
infatti il conte Baldovino Il di Guines, nell’attuale Alta Francia,
concedeva il titolo di cavaliere a suo figlio Arnaldo che in
precedenza era stato inviato, per essere formato fuori dalla
casa paterna, presso il conte delle Fiandre. Vengono descritte
le diverse fasi della cerimonia (la consegna delle insegne e
I'uscita pubblica del nuovo cavaliere nel momento della festa),
ma anche una chiara indicazione delle aspettative che tutti
nutrivano nei confronti del nuovo cavaliere. Egli infatti doveva

tratto dalla Storia dei conti di

Come Arnoldo fu fatto cavaliere

1l conte, suo padre di degna memoria,
fece conoscere con gesti esteriori e segnl
molto evidenti quanto fosse la gioia per
larrivo di Arnoldo suo figlio. Nell'anno
del Signore 1181, il giorno di Pentecoste,
convoco nella sua curia presso Guines 1
suoi figli, i suoi conoscenti. E alla presen-
za di questi egli dono a suo figlio l'alapa’
militare - il colpo che non deve essere
restituito - e lo consacrd uomo comple-
0 con i dovuti giuramenti. Con lui onoro

Guines, scritta dal chjerico pa-
rigino Lamberto di Ardres tra i1 1194 e il 1198, ci descrive

con gli strumenti militari, i ricchi corredi
e i giuramenti anche Eustacio di Salpervi-
co, Simone de Nelis, Eustacio di Elceco e
Walone di Preuris. Tutti questi passarono
insieme tutto il giorno solenne fra vini e
lautissimi e delicatissimi cibi. Infine Ar-
noldo, appena indossate le vesti cavalle-
resche, apparve ai fannulloni, ai garzoni,
ai parassiti e ai giocolieri, che invocavano
il suo nome, e li accontento tutti con doni,
cosicché ottenne come ricompensa la
loro lode e il loro favore. Che tutto quel-
lo che poteva essere recuperato non era

lasciare la sua terra per andare insieme ad altri membri della
corte alla ricerca di onore e gloria pubblica.

stato risparmiato, e elargi loro attingendo
alle sue cose e a quelle degli altri: cosic-
ché egli rimase talmente spogliato di tut-
te le sue cose come il giorno in cui aveva
iniziato. Il giorno seguente fu ricevuto in
chiesa, nella sua Ardres. Con una proces-
sione, mentre suonavano le campane e i
monaci e il clero intonavano in sua lode
e in divina letizia Summae Trinitatis vir-

1. Cioe “colpo, schiaffo”

EARESTORIA UN MONDO DI CAVALIFRI F MﬂlﬁMj 8 E
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tus et honor (alla Somma Trinita virtg e
onore), e il popolo vociferava ed esultava.
Da quel giorno, frequentando i tomnei, per
quasi due anni gird molte regioni, senza
rinunciare del wuo all'aiuto e alia prote-
Zione paterni; e a lui fu sempre compa-
gno indivisibile Eustacio di Salpervico.
[...] Pertanto, come abbiamo gia deno, Ar-
noldo di Guines, affidato in custodia dal

padre ad Amoldo di Caioco, associatosi
Eustacio Rasorio, Fustacio di Salpervico e
Ugo di Mainis, suoi familiari e collaterali,
ed Enrico di Champagne e molti altri no-
bili cavalieri, decise di allontanarsi dalla
patnia verso altre regioni per amore dei
tornet e per cercare la gloria, piuttosto che
rimanere nell'ozio in patria senza le follie
della guerra, e questo soprattutto per vi-

vere gloriosamente e arrivare ad Oftener
l'onore del secolo.

El LMM , nel mtmm‘u di Lombery § &
es, le fas: che compongon if it dell avesi ¢
troscrivile sul quaderno in forma d scolemy

: (heiuutngornmddmm‘
Wmmmm(m
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\ FRANCOISE AUTRAND
f& Lo Stato territoriale e nazionale

h .oy . . .
‘H' Assai diversi e spesso in conflitto tra loro, gli Stati europei nel Trecento e Quattrocento
iy sono accomunati da alcuni tratti specifici: sono monarchici, quinds retti da un re riconosciuto
o, dai suddzzfz come pqdre della nazione e protettore del popolo; sono territoriali, vale a dire
delimitati da frontiere entro le quali il re esercita la giustizia, il fisco, il potere militare; so-
i "o n_a;z'onalz', z'n. quanto i loro popoli si riconoscono come partecipi di una comune storia e
Y tradizione. Se sino ad allora 'uomo medievale aveva trovato la propria identitd nella fede
& cristiana prima e pid che in altre dimensioni come ['appartenenza a un popolo, a una clas-
| se o mestiere, a una comunitd regionale o cittadina, a partire dai secoli X111 e XIV ['uomo co-
mincia a riconoscersi anche nella comunita nazionale cui appartiene: senza cessare di sen-
tirsi “cristiano”, & ora orgoglioso di essere francese, inglese, boemo o polacco.

A favorire il sorgere di questo sentimento é l'affermazione della monarchia, che avvi-
cina tra loro i sudditi nel comune ossequio e nell'affezione al re, la rinascita degli studi

5
k storici che celebrano le gesta di eroi, sovrant e santi nazionali e ricostruiscono le vicende

b del Regno, i conflitti militari (come quello che oppone per cent'anni Francia e Inghilter-
i popoli nemici.

; . ~ . . ) .
) ra) che rafforzano la solidarietd tra connazionalt e I'avversione per 1 | |
' 0 a un’imboscata tesa al proprio sovrano, abi-

¢ Accade cosi che di fronte a un’invasione | sa _
tanti di regioni sino ad allora divise da tradiziont, consz_tetud;m, e talvolta lmg_/ua c} c;;lo-
tura, si armino per difendere la nazione in pericolo o st tacsis_mo l;erera’”e‘m;:;‘gi rzmr[fﬂ :”te
91, ' ¥ : nto |
ero: £ ; & sentito come un traaimento ed ¢ unl :
 briglomicro: sottrarsi & dhes dover dini o costumi di origine straniera

Bl g fe’?d?”Zﬂ %T;ﬁ'utg m:iZlb tholiso della guerra dei Cento ann, la
0 comunque sentiti come tali: in Inght terra,ﬂcese rio dells et o8 v norman
) Vuso della lingua na-

e { tri ' la lingua fr 1ro
corte e i tribunali abbandonano gua jre O istinzione, per

4 - . . z . . |
pad allora considerals o8 az wella colta st accaniscono nglla derisione
pibes) - ridicolo il carattere, le

inglese; la satira popolare, ma anche di cui pongono in 74
kin: e tradizioni dei popolz straniert, al | |
W ises 1] e 1l folclore. : Jle nuove prospetiive nazto-
fin: alimentari e t Jigiose vengono rilette neile nu D reature 1o
e : 191 iy vardate forz

ﬁlc trad et 'Fmdﬂ-dye : ’ch;deﬂm illustre o miica. (C'm"y?ftimﬂo Ja discenden-
i f‘;fé’ﬂ w'aaZ're 4 eroi greci 0 latint: ! parigint 7t

g nazione é fatta ris
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\4 L emergere delle monarchie ¢l deching det potert universali

wa da Parede, 1 londmest da Alhwone, fondatrice della Trota Nova), celebra le pipy
tasematurgrche del proprio sovrano, la nobilta e tl coraggio det propri evor, o Particolape |
rore P’t‘!{\;ll'\(‘ "r’” \arnitt ‘()n;[.-ﬂun ogm naztone ne tanta d/!'l(‘lll) Hno (( )[d/lll N”"’f'g’ur /{‘,
drea i Scoua, Stanstao i Polona, Lugs in Francia) e a esso rvolge le "”'/”T’J(/'lm‘:/'ua:

do la patria é i pericolo, una battagla decisiva ¢ immmente, il sovrano é minacey,

Vdcore P

Lu parola “Stato”, cosi come la intendiamo noi oggi — comunita politica uni, dal
le medesime leggi e dallo stesso governo —, non esisteva ancora in alcuna lingua ey,
pea. Si parlava di Regnum, di Corona, di respublica in modo particolare. Solo ne| (j,
quecento incomincio ad atfermarsi il significato attuale della parola, ma ¢ significagy,,
che da allora tutte le lingue europee di origine latina o germanica, cosi come la lingug
ceca, con l'eccezione delle lingue slave, abbiano coniato la parola “Stato”, prendendo
la radice latina szatus. Era il segno di una lunga evoluzione, che, compiutasi nel seco
lo XV, aveva dato origine a una realta comune all'Europa intera. Con un certo marg.
ne di approssimazione teorica, possiamo definire questo Stato nascente attraverso |y
comunita che ne ¢ fondamento, fatta di uomini uniti dalla coscienza di una storia co-
mune e dalla volonta di vivere insieme, dalla sovranita del potere al quale hanno dato
il loro consenso, dal territorio sul quale questa sovranita si esercita. Un Paese e unre: |
in questo consiste lo Stato alla fine del Medioevo. |

Anche se mancano ancora alcuni elementi che nella nostra esperienza caratterizza-
no lo Stato, nel secolo X1V e XV in tutta I'Europa il contenuto essenziale esiste gia: /o
Stato, qualunque esso sia, é uno Stato territorrale. 1 confini, che dagli inizi del Quattro-
cento hanno guadagnato in consistenza, sono diventati frontiere. Da lungo tempo si
concepivano i confini di un Regno come una semplice linea inscritta nel paesaggio: ora
poteva essere un fiume (nel Trentino I'Avisio segnava i confini tra I'Italia e la Germa-
nia), ora una strada che svoltava all’altezza di un albero o di un ponte, seguendo la li-
nea di confine delle signorie, che erano delimitate alla stessa stregua dei modesti cam-
pi. Il trattato di Verdun, che nell’843 divise I'Impero di Carlo Magno fra i tre figli di
Ludovico il Pio, si ispird a questo principio e segnd cosi profondamente la storia dei
Regni, da meritarsi I'appellativo di «carta territoriale dell’Europa». Ma soltanto nel
momento in cui un re esercita la sua sovranita, questi confini assumono un significato
anche politico. La sovranita dapprima coincide con la giustizia. Quando il re di Fran-
cia, san Luigi, stabili che in ogni tribunale del re ci si poteva appellare alla giustizia su-
prema, cioé al parlamento regio, i confini del Regno, prima nozione assai vaga, assu-
sero di colpo un significato ben preciso: al di qua di essi si cade sotto la competenz?
die giudici del re, al di la si sfugge a essa. E negli anni difficili del Quattrocento, stV
dero persone che, oppresse dal fisco, fuggivano dai “confini del Regno” e passavan
le frontiere per sottrarsi agli agenti della fiscalita regia e alle loro procedure giudizid
rie. Questa nuova funzione della frontiera esige che il suo tracciato sia meglio definit0
e a questo si arriva spesso approfittando delle ingarbugliate situazioni locali. Nel ”92
Filippo il Bello e Alberto di Asburgo, in un incontro vicino a Vaucouleurs, $! acco
darono per fissare in un settore litigioso la frontiera tra 'Impero e il Regno, lung® ’
quale vennero piantati dei cippi di rame sbalzato: la faccia rivolta ad ovest rapP™ |
tava il fiore del giglio, quella rivolta a est I'aquila imperiale. e

Ben presto lungo i confini appaiono gli uffici di dogana. Nella ricerca di nsolfs - #
dispensabili, gli Stati che si stanno formando, dalla fine del secolo xm1, adottan© ™ P
tica, di origine orientale ¢ mediterranea, di tassare il commercio estero, le impo " 4
ni, le esportazioni, o le une e le altre. Favorito dalle condizioni naturali d‘ E g lan8

zione locale, lo Stato inglese forni un modello riuscito: tasso I'esportazione ‘cm and
~ sciolta o in panni - e del cuoio ricavati dalle pecore delle Midlands, che v
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agevolmente idirzativerso le cieta industrial |
278, ma hune essarto attendere circa un N’tdnl| (' el ‘um“m.““,v
il qstema R[ |I|u ONRIONEC P tan urevole allo -\l‘."l: (‘I“\ . hv
ta |ﬂ 'sll\;l [LATHISNIS espot fata llt‘l continente, a v(“.)l'::: ;t( (l~‘.||,'|h||(. (l'-ll consumator: tyf
care '!“l"".““ doveva passare per il porto di ( '.llmx.dn“' : Ilf"w";l fegoziata per il ""”.
n‘l“"’"“'l Imposta ‘-“'*'l\‘h*‘\'(‘\'vnnlmlulm.ncl . ve gl appaltatori delle tasse per
marono la Compagnia della Dogana di Calais ¢l ‘ i l.r“".l""”““'m“mcmmti for
olenne 1 H\unnl\nlh\ Jdell’esportazione della | ,“' i cambio del prelievo della tassa
Lorganizzazione della riscossione delle 'im“:];lf . o
molto tempo prima chel re dh Inghilterra ne 'u("n‘\:(-m YR
parlamento il cancelhiere inglese era seduto su ;I:\‘ "

o (I Amposta tu decisa nel
1364 fosse messo a punto

s1 perfezionata, ma i volle
. f‘f‘ﬂll"'lil'ﬂlt_i ragguardevoli. Nel
«cuno poteva vedere \|\l;l|| fossero le basi della n;;ll:.::-“]d'l'l-a?ﬂi n qucsl(’). modo cia-
seossa adeguatamente. 1 re mglese aveva tratto un i ( ]IH el e -
m‘":l costruzone dello Stato, grande vantaggio dalla frontiera

La frontiera non ¢ solo un limite politico e fiscale, ma anche militare, lo spazio cioe,
che separd dall avversario innanzi titto, o piu semplicemente dal vicino. In quest;) mo-
do, a partire dal sc\_‘nln XIV, vengono definiti sia gli antichi horders, la linea degli scon-
i ll}llt};ll‘l tra lt\gl\lllc‘ll'l';! e Scozia, sia la catena dei Pirenei che separa la Francia dalla
E\, ui{ whia, sud ;l“(‘dl‘ a. Nel l recento la frontiera diventa una realta nella Savoia e nel Béarn.
Nella Francia del §cmlo XV si sostiene che il re ha il diritto di esercitare una sorveglianza
speciale sut castelli situati e fromtéére du rovaume», qualunque sia il loro signore. Guar-
nigioni regie sorvegliano ormai «les bonnes place de la frontiére. Anche il mare, o me-
glio la sua linea costiera, diventa oggetto di spartizione tra gli Stati, non senza discus-
litti, regolati attraverso I'arma del codice o piti spesso della rappresaglia con
Venezia avanza la pretesa di esercitare la sua giuri-
sdizione su tutto I'Adriatico e Genova su tutto il mar Ligure, si impone la dottrina del
giurista Bartolo, secondo la quale lo Stato ha autorita sul mare che si trova vicino alle
sue rive per una distanza pari a quella percorsa in due giorni di navigazione, cloe cirea
1«0 km. Sulle rive de La Manica, del mare del Nord e dell’Atlantico, per glungere a tiz
accordo ci volle piu tempo. Furono i fiamminghi}‘ prendere 1 iniziativa e tra il 1379 e(il.
1414 tu adottato e generalizzato il sistema dello Szroorz. COFflSPODdifl“? auna ta'lb?r?at ;
mare lungo la costa profonda circa 20 km (cioe la dlstanzg_d'«}ua qU'e ifalfclo‘;?; gé% o
di bel tempo, guardando da una nave in mare, st P(’S;'ilm‘(f;r;i‘:srche L ubecea intro-

sottomessa alla giurisdizione dello Stato rivierasco. Dl moments O eento e
dusse un sistema analogo per il mar Baltico, si puo dire €as -
lemento dello Stato territoriale.

nozione di mare territoriale, complemett e y all’altra tuttavia non
Se d » Jo Stato nuovo st defini meglio nello spazio, dall'a “bitan-
Se da una parte lo Stal¢ di persone abitd

. . L ey intesa © na comunita ;
si identifico sulla base della nazionalita, mtesa Lorﬁg Ltlempo perché lo Stato giungesse
ti all'interno di rigide frontiere. Fu necessario mo

i ~rendere che lo Stato divenisse
aimporre loro una hazionalitd e per questo si doveg]t? :ﬁ;ue;mto he o im g
nazionale. Occorsero molte guerre, molto tempo ie é fllimeneo & oviser i
li perché i francesi e gli inglesi, PEf molti anni solidall %

stoni ¢ cont
ettres de margues. In Italia, dove

N niei cavalieri non esisyeval sta
stranieri gli uni agli altri. Nel secolo XIV, pcrhlﬂ;t)cr;rrl:flq flella e e anca. Basuir;:
colo di una frontiera tra la corte det t€ d'Ing e e i o e
cordare che il connestabile Olivier de C}gssqn aﬁyassedio e, e 3v e
glese e aveva fatto le prime esperienze militari s e
sclin, e che questo potente cavaliere bmonlui e o di
Portarlo dalla sua parte e a con¢ udere con ractato o S o i Su P
Pt tard; Je cose erano cambiate,
trattenuto in Inghilterra come «coun
sorella del re inglese. Venuto & €OP
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tradimento d conte di Saint ol
cino alla frontiera di Caluis. Qe
corte i Francia, come

al punto da confiscargli un ¢ astello che o,

‘ RO pesto suscito lo stupore di NUImer gy g:"“"d@» "
Fromsart che lo prudico «troppo duros, (,,M“”"’ﬁ"rl:; defl,
tenne grusto che tl giovane Carle VI sin dal primo anno del suo Regny, pcnJ |
conte di Samt Pol, nello stess momento in cul ticonsegnava a Clisson | "I"
nestabile. Vennero poi la « onquista lancasteriana, la guerra civile, Iocey

se: bisognava oramai operare una scelta di campo, essere cioe inglesi o, Fancesj [
no o Faltro, non tati ¢ due. 1. pucrra, da una parte, fece sorgere in alcun; an;B,' .
un sentimento nazionale, dall’alira impose a tutti una nazionalita. Durange l’mmm,h
zione, Jeannette Roland, ung plovane pariging, ando in sposa a un inglese, ma, Una ‘f:“
ta partit pli inglesi ¢ riconquistata Parigi da Carlo VI il parlamento casse, ucstom:
trimonio perché Jeannette era francese ¢ non poteva sposare un nemico (Tiveman&
anglesche. La nazionalita era diventata una scelia obbligatoria, |

Nessun principe, tuttavia, avrehhe potuto imporre ai suoi sudditi una nazionalir; sen.
za 1l loro consenso. Nel Quattrocento uno Stato non puo esistere senza essere fondar,
su una nazione, lsentimento nazionale del Medioevo e il suo ruolo nella formazione de|.
lo Stato, furono oggetto di controversic, I indubbio che nazione ¢ sentimento naziong
le nel secolo xv non sono la stessa cosa che nel secolo 1% o xx e che non ovungue han-
no raggiunto lo stesso livello nella loro evoluzione. F vero che talvolta si sono formatiin
contrasto con lo Stato, come nel caso della nazione ceca plasmatasi nel corso di una vie
lenta reazione contro lo Stato tedesco, ma nella maggior parte degli Stati occidentali, dal
pit al meno, si ¢ formata una coscienza nazionale. In questo processo lo Stato gioco una
parte attiva, ad esempio nello sforzo profuso per diffondere 'uso di una lingua comune.
All'inizio del secolo X1v, una cinquantina d’anni dopo la fine della «riconquista» inizia
ta dalla citta di Porto, culla della monarchia ¢ della nazione portoghese, Dionigi I - rz
lavrador — imposc il portoghese, dialetto del Nord, come lingua ufficiale del Regno. In
Inghilterra, all'inizio del secolo xv, Enrico IV ed Enrico V, nel corso della loro politica
aggressiva verso la Francia, incitarono aristocrazia e la corte a non parlare pit francese,
ma inglesc. In contrasto con I'antica tradizione diplomatica, Enrico V giunse al punto d
scrivere a Carlo V1in lingua latina, ( Ivunque I'azione del principe sarebbe stata vana sen-
za la lenta maturazone della comunita politica ¢ senza la proiezione verso lo Stato na-
zionale di potenti sentimenti di solidarieta, Lamore verso il proprio Paese & rivolto alla
terra natale, di cui ciascuno a colpo d'occhio puo scorgere i confini all’orizzonte ed é ver-
s0 i vicini che ci si sente immediatamente solidali. La ragione e il sentimento hanno at
largato i confini di questi atteggiamenti negli uomini del Quattrocento. Capire che l’i_nj
teresse di ognuno si colloca nel quadro dell'intero Regno e non solo negli stretti confin
del proprio paese, passare dallo spirito di campanile al sentimento nazionale: & questo
processo di maturazione che ha farto nascere "amore di patria piti o meno forte, pit ©

meno elaborato, ¢ che I'ha indirizzate verso lo Stato, ’
La tedelta alla fede cristiana e ally ( hicsa universale avrebbero potuto fare da ostac™
lo allo sviluppo del sentimento nazionale, ma non fu cosi perché il sentimento religios®
e o g el oo ek da e
cettori del re o oo “'m(m: (;(: ("Sl' ede 1] hll indirizzo principalmente verso i san(tilapsﬂn
arco a Venezig a s‘m‘l’i )I'iirlin ﬁ"l ‘ ‘.d!“ L]) iy SO santo, venerato dalla gente: isla0
in Poloniy | .. w”l-l‘mm d(«‘”u | .(znfggl_u..( a sant Andrc:a in Scozia fino a santo g(anl
volgare, che ingaoo o pieta individuale lavorisce la diffusione dei libri in lingu4
BAre, che intaccano | monopolio del latino: in In hilterra si | la Bibbia nella tr
cuzione inglesc fatta da Wycliff in Boemia si pregp: PO % (CBBc 8 i iR ¢ lingud
ceca. La crisi el papato Idvuris"w la f g B 81 canta, si lcggc la.Blbblﬂ m-hc an
",hc in questo caso il ko d('“(; o ta Af)r]n.uu,ml'u- delle Chiese nazxgnah.'E vero ¢ :
sﬂlfri protond; (lc”u nu‘/.inl.u' 1l ‘l):: . ; ( !Tl'('.rmm-angc' ma (‘SS().?sprlme panamqﬂlf, o
: POIO cristiano non vuole pig vedere sui seggi episc

G gy
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ali della Francia del Nord e neppure nelle curie preti che parlino la lingua 'oc o che s
esprimano In modq incomprensibile, si tratti pure (e in realta lo sono) di cugini del pa
pa. E quanto st sostiene nel SOﬂgf’ du Vergier scritto al tempo di Carlo V. A partire dal se
' colo XIV In Spagna non sono piu graditi i prelati italiani. Ciascuno Stato e ciascuna nia
zione avverte sempre.dl piu l'originalita della propria Chiesa. In Inghilterra all'inizio del
secolo X1V la caratteristica della Chiesa consiste nella sua autonomia verso Roma e nella
ttela che su di essa esercita la monarchia. Il trasferimento del papa ad Avignone, che
coincide con gli inizi della guerra dei Cent’anni, colora di patriottismo l'ostilita nei con-
fronti del papato: gli inglesi, chierici o laici, rifiutano la centralizzazione e la fiscalita pon-
tificia perché ai loro occhi non sono altro che strumenti atti a rafforzzare il nemico fran
- cese. Il parlamento si unisce al re per rinsaldare I'indipendenza della Chiesa inglese, che
trova la fierezza della sua singolarita nella ricerca dei precedenti storici che possono giu-
stificare questa situazione: di fronte a Roma si proclama I'Ecclesia anglicana.

. Tutto cio contribuisce a dare consistenza al sentimento nazionale molto prima che
i popoli ne prendano coscienza. Un primo segno si avverte gia alla fine del secolo viir:
 quasi tutti gli Stati occidentali prendono allora un nome, d’origine storica o geografi-
. ca, d’uso popolare o di creazione erudita, ma che non ¢ il nome di un principe né quel-
lo di una dinastia, e che serve a esprimere 'unita di un popolo in un quax}ro ter-rito-
- riale posto sotto I'autorita di un potere comune. In Inghilterra sono le guerre con la
' Scozia e le minacce di uno sbarco francese a far prendere coscienza alla nazione della
sua unita intorno al re o contro il re. In Boemia, anche se il movimento hussita non si
' confonde con un movimento nazionalista, la resistenza all’'imperatore Sigismondo, ere-
. de della Corona boema, da alla nazione ceca i suoi eroi, i suoi martiri e la sua epopea.

E In Spagna e in Portogallo, prima la «riconquista», poi la persecuzione degli ebrei ¢ dei
~ musulmani, svolgono un ruolo analogo. In Francia, infine, vent’anni di occupazione

%‘

. inglese raggiungono |’obiettivo difficile di unificare all'nterno di una stessa nazione i
Paesi del Nord e quelli del Sud, che divisi da secoli di odio e di disprezzo non hanno

In comune né la lingua, né il diritto, né gli interessi economici.

I[F - Autrand, Crisi e assestamento delle grandi monarchie quattrocentesche, in Il Medioevo. Popol ¢ strutture
bolstiche, Utet, Torino 1986, pp. 732-736]
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torto o raptone? Che m'importa la tardiva decisione di Uno storico a tale ¢
pli (‘I!I(“|l;’lll() soltanto di non lasciarsi ipnotizzare dalla propria scelr, :lnsz,u;ardmg\;)i
fluscire pii ad ammettere che un’alira sia stata un tempo possibile. lta'f'f'?"’ di ngy
sviluppo intellettale dell'umanita ¢, nondimeno, chiarissima: Je scienze ;M”nc dell,
Pre mostrate tanto pin feconde e, di conseguenza, tanto pia utili all, st;:s:;)r‘()sc '
quanto pit deliberatamente abbandonavano il vecchio antropocentrisme de| b lica,
del male, ( et si riderebbe di an chimico che mettesse da un lato j 8as cattiyj ne ¢
cloro, ¢ dallaliro buoni, come Possigeno. Ma, se la chimica ai suo; primordi :Sle :
adottato questa classificazione, avrebbe rischiato fortemente dj impantanars; , tessc
h‘(';lpiln della conoscenza dei C()r])i. o
S puo ammettere che un capitano che dia battaglia, si sforzi di solito d

la perde a forze approssimativamente eguali, sara perfettamente legittim
Mmanovrato male. Questo accidente gli era abituale? Non si uscira dal pi
piudizio di fatto osservando che, senza dubbio, non era un buon strateg
ri inoltre una misura di carattere monetario il cui scopo era, supponiam
debitori a spese dei creditori. Qualificarla come ottima o come deplor
rebbe al prendere posizione a favore di uno dei due gruppi, cioe a dire,
bitrariamente, nel passato, un concetto affatto soggettivo del pubblico
maginiamo che, per caso, 'operazione destinata ad alleggerire "onere d

portato in pratica — ¢ gia accaduto — a un risultato opposto. «E fallita», diciamo, sen-

za che con cio si faccia altro che constatare onestamente una realta. L'a
uno degli elementi essenziali dell’

Non basta. Il nostro generale h
la sconfitta? Non si esitera ad affe
finito alla buona un tale comport
to pedantesca se respingesse 1’ai
Restera poi da vedere cio che la
simile atto. Il tradimento puo essere, a suo modg
pensare ai “condottieri” della vecchia Italia.

Una parola domina e illumina i nostri stud;:
buono storico ¢ senza passioni; ha per lo meno qu

I vincerla S
o dire che b,
U scrupolosg
a. Si conside.
0, di favorire ;
evole equivar-
trasportare ar-
bene. Ma im-

ei debiti abbia

tto mancato ¢
evoluzione umana, nonché di ogni psicologia.

a per caso volontariamente guidato i suoi uomini al-
rmare che ha tradito: perché cosi, di solito, viene de-
amento. La storia sarebbe di una delicatezza alquan-
uto del semplice e diritto lessico dell’uomo comune.

vasta esperienza delle

ane, un lungo
della scienza, ha tutto ’ g

q incontro degli uomini. La vita, al par!
a guadagnare da che questo incontro sia fraterno.

(M. Bloch, Apologia dely, Storia, trad. di C, Pischedda, Einaudi, Torino 1969, pp. 123-127]
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3;‘ ‘;‘ ‘W"‘ . M*‘ |“l”_‘“C Fomicida presuppone ¢ he si consideri colpevole 'omicidio:
il che, tutto considerato, non ¢ che un’opinione sulla quale non tutte le civilta si so
no trovate d'accordo

Per lungo tempo, sivide nello storico una specie di giudice degli Inferi, incaricato
di distribuire elogr o condanne agli eroi morti. Bisogna credere che quest opinione ri
H“‘”\L‘ "\‘7'“ Istunto tortemente radicato, perche tutti professori che si son trovat a
correggere lavort di \llh‘t'_nll sanno quanto dithicilmente 1 giovani si lascino dissuade
re dal rappresentare, dall’alto dei loro scanni, la parte di Minosse o di Osiride. Vale
piu che mat la trase di Pascal: «Ciascuno crede di essere Dio, giudicando: “questo e
buono o cativo™s. St dimentica che un giudizio di valore non ha ragione di essere se
non come preparazione di un‘azione ¢ ha senso soltanto in rapporto a un sistema, vo-
lontariamente accettato, di punti di riferimento morali. Nella vita quotidiana, le esi-
gcnzc\dcl comportamento ¢i impongono questa etichettatura, di solito molto somma-
ria. La dove non possiamo piu nulla, la dove gli ideali comunemente accettati differi-
scono protondamente dai nostri, essa non ¢ che un impaccio. Siamo davvero tanto si-
cun di not stessi e del nostro tempo, per separare, nella folla dei nostri padri, i giusti
da rg’pmbi? Assolutizzando i criteri, puramente relativi, di un individuo, di un parti-
to. di una generazione, che stupidaggine applicarne i dettami al modo con cui Silla go-
vernd Roma o Richelieu gli Stati del re cristianissimo! Siccome poi niente & per sua na-
tura piu variabile di siffatte sentenze, soggette a tutti gli ondeggiamenti della coscien-
za collettiva o del capriccio personale, la storia, permettendo troppo spesso che I' al-
bo d'oro” avesse la meglio sul “registro d'esperimenti” si € guadagnata gratuitamente
la fama di essere la pit incerta delle discipline; alle vuote requisitorie succedono infatti
altrettanto vane riabilitazioni. Robespierristi, antirobespierristi, noi vi chiediamo gra-
zia: per pieta, diteci, semplicemente, chi fu Robespierre.

Inoltre, se il giudizio non facesse che seguire la spiegazione, il lettore sarebbe libe-
ro di saltare la pagina. Malauguratamente, a forza di giudicare, si finisce, quasi fatal-
mente, per perdere persino il gusto di spiegare. Siccome le passioni del passato me-
scolano i loro riflessi ai preconcetti del presente, la realta umana non ¢ piu che un qua-
dro in bianco e nero. Montaigne’ ci aveva gia ammoniti: «Dal momento che il giudizio
pende da un lato, non ci si puo trattenere dal delineare e storcere la narrazione in quel
verso». Dopotutto, per intendere una coscienza estranea, separata da noi dall’inter-
allo delle generazioni, occorre quasi spogliarsi del nostro lo. Per dirle il fatto suo, ba-
sta restare se stessi. Lo sforzo € certamente meno gravoso. Quanto pit facile scrivere
a favore o contro Lutero che scrutarne I'anima; credere a papa Gregorio VII piuttosto
che all'imperatore Enrico IV, 0 a Enrico IV piuttosto che a Gregorio VII, invece di ten-
tare di dipanare le ragioni profonde d’uno dei maggiori drammi della civilta occiden-
tale! E prendiamo, fuori del piano individuale, la questione dei beni nazionali. Il go-
verno rivoluzionario, rompendo con la legislazione anteriore, decise di venderli a lot-
ti anziché metterli all'incanto. Indubbiamente, ci0 significava compromettere grave-
mente gli interessi del Tesoro. Alcuni eruditi ai giorni nostrl hanno protestato con vee-
menza contro quella politica. Che uomini di coraggio se, alla Convenzione, avegse;)q
osato parlare con quel tono! Lontano dalla ghigliottina, questa wplgnzzli Is\]enza rischi
diverte. Molto meglio cercare cio che realmente volevano gli uomini de qvamactirel:.
Anzitutto, desideravano favorire I'acquisto della terra da parte del popolo émﬁ)uto (eﬁ -
le campagne; all’equilibrio del bilancio, essl preferivano il fmghoramentq e ; condi-
zioni di vita dei contadini poveri, garanzia della loro fedelta al nuovo regime. Avevano

i suoi Saggi, Mi igne insi ativita dei
3. Scrittore francese del secolo XVI, néel suot Saggi, 'Mlc\hel Eyquem ((iig Montaigne insiste sulla relati
costumi dei diversi popoli e del giudizio che ciascuna civilta esprime su di essl.

Scanned by CamScanner



TewrrLy, Ty

\
E tamosa la formula del vecchio Ranke': lo storico non sj

| descrivere le cose «come sono avvenute». L'aveva detto ancor prima Erodog2.
ontare cio che fu». In altre parole, il dotto, lo storico, & invitato a eclissarsi dj { «rac-

ontar : ; fron
| fatti. Come molte massime, anche questa dové forse la sua fortuna alla sy, ambtf
uita. Visi puo leggere, modestamente, un consiglio di probita: tale ne era, senza dub.

10, il senso per Ranke. Ma anche un consiglio di passivita. Di modo che, ecco a up
empo, sollevati due problemi: quello dell’imparzialita storica, e quello della storia co.
ne tentativo di riproduzione o come tentativo di analisi.

Ma esiste davvero un problema dell'imparzialita? Esso si presenta solo perché la pa-
ola €, a sua volta, equivoca.

Cisono due modi di essere imparziali: quello dello studioso e quello del giudice. Es-
si hanno una radice comune: 'onesta sottomissione alla verita. Lo studioso registra,
anzi, meglio, provoca I’esperienza, che forse capovolgera le sue pit care teorie. 1l giu-
dice, qualunque sia il voto segreto del suo cuore, interroga i testimoni senz altra preoc
cupazione all'infuori di quella di conoscere i fatti, quali essi avvennero. E, in entram-
bi 1 casi, un obbligo di coscienza che non si discute. ,

Eppure, a un certo punto, le loro strade divergono. Quando uno studioso }lla os{;
servato e spiegato, ha concluso il suo compito. Al giudice tocca ancora di dare1 alsu_
sentenza. Facendo tacere ogni simpatia personale, egli la pronuncia secondo 2 eii
ge? Allora si reputera imparziale. E, in effetti, lo sara, almeno secondo la mlsurla o
giudici. Ma non secondo quella dei dotti. Infatti non si pud condannare 0 3550V

. ; ) . ienza po-
senza prendere partito per una tavola di valori che non deriva da nessuna SClerclettip 1
sitiva. Che un uomo ne abbia ucciso un altro, & un fatto in sommo grado sus

propone nullalrq

girsi
1 . s . . . .- . per a{aﬂ

I 1. Storico tedesco del secolo XIX, considerato tipico esponente della storiografia tradlZIOﬂale’afz cadut.

4 massima oggettivita, Leopold von Ranke aspirava a una ricostruzione dei fatti «cosi come sono »

i 2 e X “barbar!
2. Storico greco del secolo v, autore delle Storie in cui rievoca i difficili rapporti tra grect € ba

. %, » . T - 1 1 10 1 . ente v '
$1any); preoccupato dell’attendibilita delle sue fonti (che sono costituite da cid che ha visto direttam nde a U
preso da testimoni), Erodoto € consa

N T vicenth .
G vics onsapevole del dovere di imparzialita, anche se nel racconto delﬁa - valori del
Ptu vicine assume come punto di vista quello ateniese ( per lui i persiani rappresentano una minac
popolo greco),

( per-
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ria della propria citta, della propria regione o della propria famiglia. facend isali
re lontano le origini o illustrandone la potenza e la fama oid i e?\l ré“;lttuu one risali-
Le seconde possono certamente essere state ispirate talve lta da 1 - ,
it importanti fra esse h: - pirate talvolta da moventi analoghi; ma
le piu imp anno avuto un ben preciso significato eiuridic %"
he, con la compilazior SR PR ghificato giuridico-politico, nel
SCISE L, di np d?e per esempio di un falso diploma, si intendeva tutelare la
posizione di una pelsgna © di un ente (citta, monastero) contro qualche altra persona o
ente, oppure si intendevano legittimare delle pretese di dominio territoriale, di godi-
mento di beni ecc., Che, a un certo punto della sua esistenza, un Comune, un principe,
un monastero, si sentiva abbastanza forte per avanzar

: N o oastdllae . e. Le falsificazioni di questo ge-
nere derivano cioe da motivi di ordine pratico, connessi con tutta una situazione giuri-

dico-politica, generalmente assenti invece dalle falsificazioni moderne. [...]

Ora, da questa diversita tra falsificazioni “coeve” o di non molto posteriori, e falsifi-
cazioni “moderne”, deriva una importantissima conseguenza; che cio¢, mentre per i do-
cumenti non autentici moderni, una volta stabilita la non autenticita, si pud senz’altro
passar oltre, mettendo da parte il falso, per le falsificazioni coeve o quasi, invece, la con-
statazione di non autenticita non annulla di necessita, sempre, il possibile valore del do-
cumento, ma semplicemente ne trasferisce 'importanza. Vale a dire: una volta ricono-
sciuto che un diploma di Corrado II imperatore a favore di un monastero ¢ falso, ed e
stato falsificato nell’eta di Enrico IV* in quello stesso monastero, il diploma stesso non va
senz’altro eliminato da ogni considerazione storica, ma va invece tenuto presente, non
certo in quanto ci attesti, falsamente, una donazione d’e;ll’imperatore Cc’)rrqd'o\II, bensi in
quanto ci pud consentire di trarre utili indicazioni sull importanza, sull’attivita, sulle %Ee-
tese di quel monastero attorno al 1075-1080, in quanto CIOE C1 puo consentire di studia-
re alcuni momenti e aspetti non dell’eta di Corrado II, bensi di quella di Enrico IV.

[F. Chabod, Lezion: di metodo storico, Laterza, Roma-Bari 1974, pp. 65-71]

FERNAND BRAUDEL
I tempi della storia

e : .

Per comprendere il passato in tutta la sua com.plesszta'e rzccbezzﬁz) zi Clzzzioer;gol id:il:ﬂ;iog -
co non puo limitarsi a una semplice e lineare rzcos;’.‘%tzwzzlczbozmﬁen el
vuole indagare quelle che lo storico francese Fernand Brau N eniome & pid ¢ i
la storia, lo studioso el passato deve allarae . Szalme;fﬂmina a velocita differentt»:
verse temporalita. 1 tempo storico, ba scritto Brauac, «¢ locitd, muovere la sua ricerca
compito dello studioso é dunque studiare queste diverse velocita,

nelle direzioni in cui si muove il tempo storico. del nella Prefazione a un ampio sag-
Questi “tempi della storia” sono illustrati da Brauae

’ 'eta di Filippo II, ['autore
g0 el 145 dal ol Civich < mperi el Medersn ™ 55, LG liene  dll
vi parla di un tempo geografico (il tempo ?”’”’Ob’ e ' P ociale (il tempo lentamente yit-
sue lentissime, impercettibili trasformaziont), un temp

. ‘ / . Co Oml
: : l) due SeCOZZ, de l f. .

. - ulmineo “e
che), un tempo individuale (il tempo (aPl{JOJ SP";J‘? ;{e  suo sa:ggz'o Braudel distingua sul
cambiament: solitamente volitici e militar)). Benche€ L7 oS ol otture del mondo me-
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vana illusione quella di credere che un documento possa essere
fotogratica della realta, possa essere, diremo, realta “opgettiva”
tro che realta “oggettiva”. La tanto cercata separazione assolury .

siero dell'uomo, che altererebbe, e cosa in s¢, “fatto” in sé acca(}f'ﬂ,‘,n,ha
s¢. che bisognerebbe vedere come si sia “precisamente” sw’)h() sc::,n
matura “interpretativa’, non esiste nemmeno nei document; | qual
sono gia anch’ess! riproduzione, interpretazione di quel che
de nella vita dell’'umanita.

In altri termini, la cosidetta “realta esterna”™ a noi, non riusciamo mai ad 4
se non attraverso noi stessi, cioe attraverso le nostre sensazioni ¢ i nostri sen; €rarly
questa ¢ poi la materia che il nostro pensiero elabora criticamente. La vita u:ni?'u:c
dovrebbe a sufficienza ammonirci su questo. Noi vediamo, ogni giorno, di ?mr))ttl ana
qualsiasi evento, piccolo o grande, quale sia la disparita non diro dei giuhizi b(:n:iaduil
le stesse testimonianze su di esso, cioe di quei dati su cui dovrebbe basarsi i gitidizf:
un incidente stradale, per esempio, un incendio ecc. non saranno mai descritti in mi
do totalmente identico da coloro che vi hanno assistito. I magistrati sanno, per espe.
rienza, quanto divergano fra loro, su di un medesimo fatto, le deposizioni dei testimo-
ni, anche tutti in perfetta buona fede. [...]

Prima di servirci di una fonte, documentaria o narrativa che sia, e chiaro che noi
dobbiamo essere ben sicuri della sua “autenticita” formale: vale a dire, che quel do-
cumento sia stato effettivamente emanato, sotto quella data, dall’autorita, ufficio, per-
sona da cui appare emanato, e quella cronaca scritta, in quel determinato periodo, da
quel certo cronista (anche se anonimo).

Preliminarmente a ogni altra considerazione, dobbiamo cioé espellere, dal materia-
e di cui ci vogliamo servire, le falsificazioni. E questa la prima fase di qualsiasi ricer-
ca: ed & anche la fase in cui per prima — come s’€ visto — s € esercitato lo spirito critico
della storiografia moderna, gia col Rinascimento. o

Quando si pensi che dei diplomi dei re merovingi a noi tramandati quasi il cin-
quanta per cento & costituito da falsificazioni, che il Costituto di Costantino' € un fal-
50, la collezione pseudo-isidoriana’ € un falso, il Privilegium maius® dei duchi d’Au-
stria & un falso — per non citare che qualche esempio —, si avra un’idea dell'importanza
della ricerca rivolta a stabilire lautenticita di un documento, di una cronaca ecc.; €€
la percentuale diminuisce per le eta successive, sta tuttavia il fatto che falsificaziont
continuano a incontrarsi assal Spesso, € non solo nei diplomi imperiali, bensi anche
in altri atti pubblici. [...] o ' ”

Quale ¢ lo scopo di simili falsificazioni? A questo proposito e hmltand_()CI ora al do-
cumenti di storia medievale, occorre distinguere assai nettamente tra falsificaziont MO
derne” e falsificazioni o contemporanee o di non molto posteriori alla asserita eta de
documento, cioé tra falsificazioni moderne e falsificazioni medievgﬁ. _ —

Le prime possono essere ispirate O da desiderio di lucro (falsari, diremo cost, Pfte
fessionali; come si falsificano opere d’arte, cosi si falsificano documentt, Sp?Clalflnert‘O_
sotto forma di autografi, per venderli a collezionisti); o da desiderio di nobilitare 1a$

p

pura g rody,
y Lttty Feg s,

) frg
CNLo iy g4 ém'
’ ” o, < 4
| |d ld Miniy, 5flJ»
» 1 qua 1, poco g Mol
quotidianamenye .
2

. . . ;43 stantino
1. Falso redatto negli ambienti della cancelleria papale nel secolo 11l secondo cui un'perat:lredgﬁ,lmp e
(secolo 1v) avrebbe donato al papa Silvestro I i territori, le province, le citta della parte occidentale

romano. La falsita del documento venne dimostrata nel 1440 dallo studioso umanista Lorenzo v al. e in Fran-
2. Raccolta di fonti di diritto canonico (atti di concili, costituzioni pontifice) che comincio a CHCe(hi‘r rima Et2

cia nella seconda meta del secolo 1X, attribuita a un tale Isidoro, mercante. Nel tardo Medioevo e nella P

moderna venne sottoposta a critica ¢ infine riconosciuta inautentica. . discussion¢
3. Confezionato nel secolo X1V (mentre gli Asburgo consolidavano il proprio potere) € messo md rico 1 n€

nel secolo successivo, il falso privilegio avrebbe dovuto documentare ampie concessioni fatte da Fede

1156 a favore dei duchi d’Austria.
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L oggettivita™ e Pautenticiti delle font

Nell'accostarsi alle diverse fons, da cy; PUO Yicavaye g, .
nt, lo storico deve prestare attenzione allu /17)11/4; 1 o ”I/-I ¢ ""',”Z”' utili alle SUe 1//4//1,’/1'
.!l conyeguend precise (‘dlllf'/t‘ per 5‘"4‘“‘/}'/)‘//(' /,/ 'L/d /'I'H/H‘/d I/l cldscuna (l/ csse ¢ adullujr(.'

Nell'ambuto delle fonti seritte, gif o, Mmpio ( "/l/(_"/////(; ¢l valore documentayic,
la testimontanza fornita da una crongeq il cui I,/”,” ‘ '/{l, Stessa cosa leggere ¢ interpretare
smettere informaziont (quasi con [, seuardo r/('u/:) /'/”: b //.” Oponcva (”S‘/Ill'(,‘l'la)ﬁ(’ﬂl(_;' di tra-
nita da un atto pubblico come un testo di leppe (2 ,(“, ’,””rf lettor), oppure quella for-
mento della promulgazione, di dare norme f-ﬁ}(f . /, ave vé /‘ ome scopo primario, al mo-
ancora quella contenuta in ung letten i ;, e a un gw/wrmmdtu gruppo sociale, o

(ora rikiress ata scritta, anche da un pers “Dubbli-

co”, in maniera informale ¢ senza preoccupazioni di ufficialia “un personaggio “pu
ra un problema: quali fra le """"’//wl/wzz{ S fficialita. Allo storico si pone allo-
at 2er uait J. Srimontanze seritte sono le pid attendibili, le pid ricche di
m/um{azu'mi ({Q\Q(.NIIJ('/ A prima .’”“'.’“ sembrerebbe giusto contrapporre la “Soggettivitd”
delle font 1 narrative (l‘lj()(/d(‘/)c", diari, memorie, biografic) alla “oggettivita” di quelle do-
cumentarie (attz pubblici e privati di ogni genere): le prime segnate dalla personalita del
cronista, dalle sue scelte politico-ideologiche o morali e quindi portatrici di un’immagine
in qualche modo deformata della realta; le altre capaci di restituive, quasi in presa diret-
ta, la verita delle cose, non deformata né deformabile.

Tale impostazione, generata dall'ansia di avere punti di riferimento sicuri nella rico-
struzione del passato, risulta sommaria e in un’ultima analisi scorretta. Contro un simi-
le orientamento mette in guardia lo storico Federico Chabod, il quale osserva come ele-
menti di soggettivitd caratterizzino in maggiore o minore misura qncb¢ l documentz. Af-
frontando poi il problema dell'autenticita delle fonts, Chabod evidenzia il fatto che pro-
prio nel campo delle fonti documentarie si ritrovano falsificazioni anche cllamorosz come
quelle di cui si parla nel seguente testo, proq’qtte in epoca medievale. Dla puntpd /i vista
della ricerca storica, tuttavia, anche le falnfzcazzgm possono fQ”’Wf e ?’;"Z,”t . C'O;Zzot;
scenza, in quanto rivelatrici di interesst, contrast, atteggiamenti assunti aa determi

soggetti in una determinata epoca.

w1 , la “sog.
i v 1detta “obiettivita” dei documenti, contro
er quel che riguarda la cosiddetta _ _ ntro la “sog:
gettivité’(’ldelle narrgzioni _ che sarebbe il motivo essenziale della prefere

ol SR
Fymt i retesa “obiettivita”.
NI 2 el uivoco di quella p : _ _
ta aj primi - occorre chiarire bene l eqtﬁ obiettiva, posta al di fuori del pensiero del-
E sempre la stessa ansla .dl una veri O i Ferma, di contro ol fluttuare e mu-
lo storico, quasi come creazione ~naturaie,

: i i iono troppo viziate da ele-
i - ti narrative appalon _ ia
tare del pensiero umano: pef o) s fom sue predilezioni morali, politiche ecc.),

menti “soggettivi” (personalita el Cronclfsltiiii colorati, laddove le fonti “documenta-
P rSO ocC ’ ’ 7 ocC-

che fanno vedere la r_ez\alta attraveu deformata né deformabile attraverso

rie” sarebbero la verita nuda e cr

.(). ! las n qu I I ome ele-
chigh di qualsasi o0 o [...]1_ eare in queste brevi note metodologiche, ¢
ra, quel che preme sottolin

i o do-
i . che noi usiamo definire d¢
fondamentale, & proprio questo: anchelm (clalrll(:})hnco e Ol e el seno
rcI:ler?ltecr)ltio IEorf:trin celocurr,lentarie, y’é, sempre, un € em
b

SCHEVY e
i positivist talita, v'é sempre, CIOE,

i ici ositivistica mentalita, vV € 5t
cui lintendevano e Iintendono gli Storlccllc?lti dall’'uomo o dagli uomini che hanno

ivo”, di N i ia, naturalmente,

« vO dlpeﬂ tivo varia, na
B 'lsgggetr;lentc’) Questo elemento Sogegrfl;)io ch’esso & molto mag-
11 docu ¢ R : er es » A i
gjrep'arato : rﬁdatmmo dire, di intensita: € Chlarof’elt)to di quanto non sia in una tabd A
iore ol o potrcmd’ aml,)asciatore o d’un pre o molto che sia, c’é sempre: ed €

lglore nel rapp.orto bllf:nCIO CommerCiale. Mav pOCO

a statistica o 1In un

da, non
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If miestiere dello stomice XLl

4. Le molteplici dimensioni della stori

La storia, come abbiamo detto, non ¢ riey
condottieri, ma ricostruzione del passato nel
ni sociali, la mentalita e 'immaginario di indi
niche e i rapporti di lavoro; i codici di com
suali: le dinamiche demografiche, il volume
tici, le trasformazioni dell’ambiente e cosi

mensioni de! passato, il ricercatore deve dirigere la propria indagine in tutte le possi-
bili direzioni, ampliare il ventaglio delle fonti da consultare. favorire la coll b(p(,»
ne con specialisti di discipline “vicine” alla stori . alre, O b I demoorafin
Pantropologia, I'economia, la psicologi storia, come la geografia, la demografia,
_ , 1a psicologia sociale, la sociologia, la stati-
stica. {Xd accomunare queste discipline & I’attenzione per 'uomo e la  Lastoria
societa. Assumqqdo angoli di visuale diversi, ciascuna disciplina scan- ¢ le scienze umane
daglia uno specifico aspetto dell’esistenza individuale e sociale: la geo-
grafia, la demografia, I'economia studiano le relazioni tra 'uomo, I’ambiente e le ri-
sorse; antropologia culturale e I'etnologia si occupano delle strutture mentali, dei co-
stumi e delle abitudini delle diverse societa; la psicologia sociale studia i processi profon-
di che determinano il comportamento degli individui nelle loro comunita di apparte-
nenza; la sociologia indaga i modi in cui si formano e interagiscono i vari gruppi so-
ciali: la statistica interpreta i dati quantitativi che si riferiscono ai movimenti demo-
grafici, ai fenomeni economici, ai mutamenti sociali.

Indagando ciascuna un tassello di quel complesso mosaico che & Iesistenza degli
individui in societa, le cosiddette “scienze umane” offrono un imprescindibile con-
tributo allo storico: trasferite dal piano dell’attualita - nel quale esse si muovono —a
quello del passato — cui si rivolge invece lo storico — le nozioni e le categorie elabora-

te dalle scienze umane offrono prospettive € spunti per comprendere

individui e societa. I criteri per la raccolta e la lettura dei dati statisti-  Nuovi strumenti e

. . . . . . . . ) : _ - . e -
ci, applicati ai movimenti dei prezzi o all’andamento delle nascite av-  nuovi smbiti di ricerc:

venute nei secoli passati, forniscono ad esempio un prezioso strumen- .
iale quantitativa; 1 risultati delle ricerche condotte da psi-

to per gli studi di storia serl : p
cologi e sociologi sui meccanismi che portano un gruppo sociale a condividere un

ideale, un sogno, una fede offrono nuovi spunti per Stl..ldlal‘g‘ gli ideali, i §o\gm,.le c{nei
degli uomini del passato. Grazie 2 queste esperienze di ftu 19( a storia :il: a:nrcia "
di oggetti, si & avventurata in ambiti prima quas! Inesp orati S)l p_CI}slli beratsaodall’at-
marginali, alla storia delle donne, alla storia dell al11r.r1_entaﬂzlliﬁ?eri, s: erendosi s dallot
tenzione esclusiva o quasi per i tradizionali temi politico-miutari, )

ici direzioni e di S ’ i a e sociale.
teplici direzioni e dimensioni dell’esperienza uman

l0cazi(mc delle sole imprese di sovrani e
e sue molteplici dimensioni: le istituzio-
vidui e comunita; la vita materiale le tec
portamento, le abitudini alimentari e ses-
dc?l traffici mercantili; i mutamenti clima-
via. Per far emergere queste diverse di-
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\ l e fonti ulf'//nl viorid
\l successo Jdella ricerca storicn concorrono ‘“’,'“’””"" due fﬂ”’lrﬂ ba e WSigs
¢ la vanieta delle tonti, I'abilita dello storico nel valutarle e interpretarle h.fr,,ma?"i
e stimolt conose vt venpono "”,” storico mm gnln dat dexe urmenti uffic ial; (%“fliip(#ﬁ
aticie, diplomi impertalt, trattati internazionali ecc ) che consentono di Ficontp gy, -
storia diplomatica e militare (qquella (lt'p,ll eventi .”('“"," (l('! governi, defle ,jmm:'ﬂ
g;lh‘. ma \]“ uy_lli altro (l(“'llnAu*lI‘i“’ 5;(~{'|ll«v, mm('}w n-wrrmnm,rr/,c:, narra'/,umj‘ n‘ian;;%
ti e reperti che contengano 5|H|:|I|(~;|t|yv tracce della V"’d'(’(',” uomo del passgr,
Alla viduttiva nozione di fonte storica proposta alla fine del secole SCOTS0 dg g
“‘\'\\h SLOTICH ll‘;nu‘(‘si. S(’\‘umln ot «l;l storia s fﬂ con i «lnmmcmi.., Niemc ' 4
niente storta, lo storico contemporanco lLucien Febvre oppone una be:n piG Aty
accezione di fonte storica: «La storia si fa, senza dubbio con i document; SCiti. (Jygy,
do ce n'e. Masi puo fare e si deve fare senza documenti scritti, se non ne e
Per mezzo di tutto quello che I'ingegnosita dello storico gli consente di utilizzare pey
tabbricare il suo miele, in mancanza dei fiori normalmente usati. Quin.
Lavarien i con parole. Con segni. Con paesaggi ¢ con mattoni. Con forme g
delle fonti storiche  campi e con erbe cattive. Con cclissi lunari e con collari da tiro. Cog
le ricerche su pietra, eseguite da geologi, e con analisi di spade metal-
liche, compiute da chimici. In una parola, con tutto quello che, essendo proprio del-
I'vomo, significa la presenza, I'attivita, i gusti e i modi d’essere dell'uomo. Non e for-
se vero che una parte, e quella piti appassionante senza dubbio, del nostro lavoro di
storici consiste nello sforzo costante di far parlare le cose mute, far dire loro quel che
da sole non dicono sugli uomini e sulle societa che le hanno prodotte, fino a costitui-
re tra loro quella vasta trama di solidarieta e di ausili reciproci, capace di supplire al-
I'assenza del documento scritto?».

Nel suo impegno per “far parlare” le fonti, traendo da esse informazioni che gli con-
sentano la costruzione di ipotesi e spiegazioni quanto pit possibile sicure, lo storico de-
ve saper vagliare attentamente il materiale di cui dispone, valutarne ['autenticita e I'at-

tendibilita. A tal fine egli si avvale dei contributi di discipline speciali-

Auendibiliae  Stiche come I'epigrafia, che si occupa delle iscrizioni incise su materiali
sutenticita dei  quali la pietra, il legno, il metallo; la paleografia e la diplomatica, che stu-
documenti  diano rispettivamente antiche scritture e documenti pubblici; la numi-
smatica, che insegna a datare e “leggere” le antiche monete; I’archivisti-

ca, che indica i criteri con cui catalogare e consultare attj e documenti di Stato o di en-
ti sociali, economici e politici. Grazie a queste discipline & possibile datare e leggere un
documento, una pergamena, un’iscrizione, accertarne I'autenticita, selezionare le font,
evitando di basare la ricerca su documenti dj dubbia provenienza o persino apocﬁﬁ; .

La fruibilita di una fonte storica ¢ affidata oltre che all’autenticita, all’attendibilita
della testimonianza che contiene. E essenziale infatti sapere se I'autore del documen-
to ¢ stato testimone di quanto racconta (se, ciog, la fonte & diretta), se la testimonian-
za ¢ stata prodotta con lo scopo dichiarato di documentare storicamente un evento (€

cio¢ una fonte volontaria, come le cronache), oppure se era del ttto

Fonti volontarie  estranea all’autore la volonta di produrre una testimonianza per i PO;
¢ involontarie  sterj (in tal caso, la fonte & invo ontaria: corredi funebri, contrattl

vendita o di affitto, denunce dei redditi, atti processuali ). Queste fon-

zione da parte dell autore di fornire versioni interessate di fatti o situazioni; ‘essC
;uua\lna non sono esenti da errori o falsificazioni. Spetta allo storico valutare, &W
in volta, I'attendibilita delle testimonianze cui si affida. AR
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Il mestiere dello storico

t. L'indagine dello storico

P di ogni altro sapere, la storia sembra avere un oggetto incerto, difficile da de
finire: poiché infatti studia il passato, il tempo trascorso o comungue compiuto, il
suo oggetto sfugge quasi sempre all’osservazione diretta dello stori.

co. Di esso non restano che indizi, tracce, testimonianze, da cui an- Lo storico e il lavoro
che lo studioso piu abile e preparato non puo trarre che congetture,  diinvestigazione
ipotesi da confrontare e verificare. In un certo senso si potrebbe af-

fermare che ¢ lo storico stesso a costruire il proprio oggetto, non perché egli crei le
proprie fonti di informazione, quanto perché nelle sue mani il passato viene in qual-
che modo richiamato in vita.

E infatti I'abilita dello storico nell'interrogare le sue “fonti”, nel far parlare un do-
cumento e persino un semplice manufatto, come puo essere I’attrezzo agricolo di un
contadino dell’antico Egitto o 'armatura di un cavaliere medievale, che determina la
natura e il successo del suo lavoro. In questo senso lo storico procede come un inve-
stigatore: raccoglie indizi, li vaglia alla luce delle competenze acquisite anche attra-
verso I'apporto di altre discipline (nel caso dell’investigatore la psico-
logia, la medicina legale, il diritto), li confronta con dati e conoscen-  L'ausilio delle
ze gia assunte, ne abbozza un’interpretazione. Allo stesso modo del-  discipline affini
I’investigatore lo storico interroga le fonti di cui dispone, le studia
fruendo dei contributi di altri campi (Parcheologia, la numismatica, la paleografia e
la diplomatica, ma anche la chimica, se si tratta di datare un reperto), le interpreta si-
no a delineare un’ipotesi che potra via via trovare conferme, ma anche smentite in al-
tre fonti che si rendessero successivamente disponibili.

Nelle mani dello storico le tracce lasciate dall’'uomo — reperti, scritti, immagini, ma an-
che un semplice rilievo del suolo, un segno tracciato su una roccia, un toponimo — ripren-
dono a parlare, forniscono gli elementi necessari per ricostruire un frammento di passato.

2. Fatti e conoscenza storica

Nella realta accadono una quantita infinita di fatti, eventi naturali o accadimenti
umani. Se ¢ innegabile che alcuni fatti hanno prodotto clamorose svolte nel corso del-
la storia (I'assassinio di Giulio Cesare, la scoperta dell’America, la presa della Basti-
glia), non ¢ solo a essi che dobbiamo attribuire il fiusto rilievo. La na-
tura “storica” di un fatto non dipende sempre € solo dalle decisive con-  La natura storica
seguenze che esso ha prodotto, altrimenti la storia non sarebbe cheuna  diunevento
cronologia di fatti eccezionali. Un fatto e storico quando offre elemen- o
ti utili a spiegare le trasformazioni della societa del passato, quando permette di rico-
struirne un frammento: fatto storico pud essere allora anche un evento naturale, un in-
cidente diplomatico, un’innovazione tecnologica.
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HOMEWORK MATHS2

Examination practice (Exam-style questions AND Past paper questions) of chapters:
Chapter 11
Chapter 15
Chapter 20
Chapter 23

PLUS the following 20 exercises:

EX1

NOT TO

SCALE 3.9m
=
B 24m C
ABC is aright-angled triangle.
AB=39mand BC=24m.
Calculate the length of AC.
Answer AC = m

Answer
AC = 4,578 t0 4,58



EX?2

(a) Work out

(i) a-+3b,
Answer(a)(i)
(i) b-a.
Answer(a)(ii)
(b) PO =2b.

The point P is marked on the grid below.
Draw the vector }?Q on the grid.




St

Answer

) (D )

(a) @ 4
i) -4
(i 4

(b) Line segment from P to (-1, 6)

= X



EX3

A xcm C
120°

NOT TO

SCALE 3xem

26cm

B

In triangle ABC, AB = 3xcm, AC =xcm, BC =26cm and angle BAC = 120°.
Calculate the value of x.

Ans‘werx: lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
Answer
(£) 7.94
EX4
Work out
2 1 2 4
I 5 0] -3
3 2 4/\-8
Answer
-11
-11
- 14

EX5



800m

ABCD, BEFC and AEFD are all rectangles.

ABCD is horizontal, BEFC is vertical and AEFD represents a hillside.
AF is a path on the hillside.

AD =800m, DC =600m and CF = 200 m.

(a) Calculate the angle that the path AF makes with ABCD.

(b)

In the diagram D is due south of C.

Jasmine walks down the path from F' to 4 in bad weather. She cannot see the path ahead.
The compass bearing she must use is the bearing of 4 from C.

Calculate this bearing.

Answer(b)

Answer



(@ 113

(b) 233

EX6

Describe fully the single transformation which maps

(a) A onto B,



Answer(a)

(b) Conto D,

ARSWEr(D) .....ooressessnesssssssss s s s
(¢) AontoC,
ANSWEI(C) .. seesesesssenrssesssss s enss s s
(d) ContoE.
Answer(d) ... s ———————————.
Answers
(a) translation
col.vector 2 4
(b) reflection
(in) x=0 or y axis
(c) rotation
90° (anticlockwise) oe
(about) origin oe
(d) enlargement
(scale factor) -2
(centre) origin oe

EX7



North

A

NOT TO
SCALE

7 2km

/Q‘ 10.3km /

P, O, R and S are ferry ports on a wide river, as shown in the diagram above.

A ferry sails from P, stopping at Q, R and S before returning to P.

(a) Qs 7.2 kilometres due south of P and R is 10.3 kilometres due east of Q.
(i) Show by calculation that angle QPR = 55°.

Answer(a)(1)



(ii) Write down the bearing of R from P.

Answer(a)(il) ........oeesssesserseessesssesesessesssessesssases
(b) The bearing of § from P is 098° and SP= 13.5km.
(i) Explain why angle RPS = 27°.

Answer (b)(1)

(ii) Angle PRS =90°. Calculate the distance RS.

ARSWeEr (D) (1) RS = e ae s errr e e e km
(iii) Find the total distance the ferry sails. \
Answer(D)(11) e eeeaaes km |

(¢) The total sailing time for the ferry is 4 hours 30 minutes.

Calculate the average sailing speed, in kilometres per hour, for the whole journey.

Answer(c)



Answers

(@ (@@

(ii)

(b) ()

(ii)

(i)

(c)

EX8

tan (QPR) = 10.3 =+ 7.2
55(.0)

125
125-98
or 180 - (98 +55 )

6.13 art

37.10r37.13 art

8.24 10 8.25(1....)



AY C

The pentagon OABCD is shown on the grid above.

(a) Write as column vectors
(i) op,

(i) BC.

(b) Describe fully the single transformation which maps the side BC onto the side OD.

Answers

(@ @ | (2

1

(i) (2) N
1

0
Translation{ 4) 0.€e.

(b)

EX9



NOTTO P
SCALE

10cm

P, O, R and S lic on a circle.

PO =7cmand SR = 10cm.

PR and QS intersect at X.

The area of triangle SRX = 20 cm’.

(i) Write down the geometrical word which completes the following statement.
“Triangle POXis —— to triangle SRX.”

(i) Calculate the area of triangle POX.

(iii) Calculate the length of the perpendicular height from X to RS.

Answers

7V (10
— or | — 0.e. seen
10 7

9.8 (9.79 t0 9.81)

% % 10 height = 20
4




EX10

NOT TO
SCALE

OPOQR is a parallelogram.

( 1s the origin.

OP=pand OR=r.

M is the mid-point of PQ and L is on OR such that OL:LR=12:1.
The line PL is extended to the point S.

(a) Find, in terms of p and r, in their simplest forms,
i 00,
() PR,
(i) L,

(iv) the position vector of M.



(b) PLS 1s a straight line and PS = %PL.

Find, in terms of p and/or r, in their simplest forms,
@ Ps,
(i) Os.

(¢) What can you say about the points O, R and §?

Answers

(@ @ |ptr

(i) | -p+tr

(iii) p+ % .

N,
(b) () | 3

2 3 . .
— X (—p+ =r)or——p +r isw after
5 (-p 3) 5P

correct answer seen
(i) QP+ PS o.e.
3

- WWY
> P

(¢) lie on a straight line

EX11



North

A North
NOT TO 168°
SCALE 4
C
North
B

The diagram shows the route of a fishing boat.

The boat sails from 4 to B on a bearing 168° and then from B to C on a bearing 078°.
AB=BC.

(a) Show that angle ABC = 90°.

Answer(a)

(b) Work out the bearing of C from 4.

Answers
(a) |12 seen on diagram
at 4 and B

or 180° —168°= 12°,
AND 12 + 78 (= 90)

(b) |123°




EX12

In the diagram BC is parallel to DE.
(a) Complete the following statement.
Triangle ABC is

(b) AB=12cm, BC =8cm and DE = 10cm.
Calculate the length of 4D.

(c) Angle ABC = 68°.
Calculate the size of the reflex angle at D.

(5]
Answers
(a) Similar
(b) 15
(c) 292

EX13

NOT TO
SCALE
_________ to triangle ADE.
Answer(b) e, cm

Answer(c)



The answer to this matrix multiplication is of order a x b.

Find the values of @ and b.

Answer a =

Answers
a=3

b=4

EX14

sinx°=0.86603 and 0= x= 180.

Find the two values of x.

Answer x =

Answers

160
120

EX15



N\

[ [ L))
[ L))

L LS

O 1s the origin. Vectors p and q are shown in the diagram.

(a) Write down, in terms of p and q, in their simplest form

(i) the position vector of the point 4,

ARSWEF(Q)(1) L iiesiesssiasssssssssssster s rrraies
(i) BC.
ARSWEF(Q)(11) i iierssiassessssssssssersre s rrraies
(i) BC - AC.
(b) If | p|=2, write down the value of | ;ﬁ B
Answer(b)

Answers



(@ () 3p-2q

(ii) —3p +4q
(iii) —4p
b) 8
EX16
F \
NOT TO
SCALE
Al B
e 12m
et Y e 5— Sm
s
T | [ ] [
E

ABCD represents a building with a vertical flagpole, AF, on the roof.
The points £, D and C are on level ground. EA4 = 55 metres.

The angle of elevation of 4 from E is 18° and the angle of elevation of F from E is 25°.

(a) Calculate

(i) ED,
i) D, Answer(@)(1) ..o eeseeeas m [/
i) DA. Answer(@)(il) ... coeesessesssesresssresssssssses m [
Answer(a)(iii)



(b) Show that AF = 7.4 metres, correct to 1 decimal place.
Answer(b)

(¢) The width, AB, of the building is 12 metres.

The top of the flagpole is attached to the point B by a rope.

Calculate

(i) the length of the rope, FB,

Answer(c)(1)

(ii) the angle of elevation of F from B.

Answer(c)(i1)

Answers

(a) (i) |523art
(i) |244art

(iii) | 17.0 art

(b) 244 —17.0° (= 7.4)

(©) (i) |14.1 art

(i) |31.7art

EX17



Y
=

Triangle ABC i1s drawn on the grid.

(a) (i) Write down the coordinates of 4.

Answer(a@)(1)  ( oeeeeeeers

(ii) Write 4_§ and 8_5 as column vectors.
i / A

Answer(a)(i)) 4B = BC =

(b) Translate triangle ABC by the vector [_4

3} . Label the image T.

(¢) AP =24B and A0 =24C.
(i) Plot the points P and Q on the gnd.

(ii) Describe fully the single transformation which maps triangle ABC onto triangle A PQ.

Answer(c)(i1)



Answers

(@) @@ (-3,-2)

(i) B 4 B - -3
( —)(2,( —)(2

(b) (ls _S)a (55 _3)a (25 _])

() () P(5,2),0(-1,6)

(ii) Enlargement
(Scale factor) 2

(Centre ) 4 or (-3, -2)

EX18



Xcm

(x+4)cm

(a) When the area of triangle ABC is 48cm?,
(i) show that X' +4x—96=0,
(ii) solve the equation X +4x-96=0,

(iii) write down the length of AB.

(b) When tany =%, find the value of x.

(¢) When the length of AC'is 9cm,
(i) showthat 2x*+8x—65=0,
(ii) solve the equation 2x% + 8x — 65 =0,
(Show your working and give your answers correct to 2 decimal places.)

(iii) calculate the perimeter of triangle ABC.

Answers



(@) (i) | x(x+4)/2=48 oe
X +dx—96=0
@ii) | —12o0r8
(iii) | 12 (cm) correct or ft
® 2 e
© () | (x+4)>+x*=9% oeor
x>+ 8+ 16 + x> =81
2%+ 8x —65=0
(i) | p H-)Vg where p=-8 and r=2x2
r and g = 8% — 4(2)(—65) oe
(584)
—8.04, 4.04 cao www
(iii) | 21.08 or 21.1 (cm) strict ft

EX19




North \

NOTTO
SCALE

To avoid an island, a ship travels 40 kilometres from A4 to B and then 60 kilometres from B to C.

The bearing of B from 4 is 080° and angle ABC' is 115°.



(a) The ship leaves 4 at 1155.
It travels at an average speed of 35 km/h.

Calculate, to the nearest minute, the time it arrives at C.

(b) Find the bearing of

(i) A from B,

(i) C from B.

(¢) Calculate the straight line distance AC.

(d) Calculate angle BAC.

(e) Calculate how far C is east of 4.

Answers



(2)

(60 + 40)/35
Correct method to convert a decimal time
to minutes

1446 or246 pm cao

(b) (i)

260

(i)

145

()

(AC*=)40% +60% — 2 x 40 x 60 x cosl15
(AC=) \/_ of a correct combination
85(.0 km) cao

(d)

sin A B sinl15 5
60 their(c)

e

_ sinll5
(sind =) x 60
their(c)

39.76 to 39.8 cao

(e)

EX20

40sin80 + 60s1n35 oe
(39.4) (34.4)

73.76 —73.81 (km) cao
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The diagram shows triangles P, O, R, S, T and U.

(a) Describe fully the single transformation which maps triangle

Q)
(ii)
(iii)
(iv)
v)

T onto P,
Qonto 7T,
T onto R,
T onto S,

U onto Q.

(b) Find the 2 by 2 matrix representing the transformation which maps triangle

()
(i)

T onto R,

U onto Q.



Answers

(@) (@)
Translation only
0
oe
—11
(ii) | Reflection only
x =1 oe only
(iii) | Reflection only
v =-x oe only
(iv) | Enlargement only
(centre)(2, 0), only
(scale factor) 0.5 oe only
(v) | Stretch only
(factor) 2, only
x-axis oe invariant cao only
® O] (0o -1
-1 0
(ii)

b 3



